
GUIDE PRATIQUE
D’AUTO-ÉVALUATION

SIMPLE. PRATIQUE. FIABLE. 

VBP+ MANUEL DE 
RÉFÉRENCE DU 



CODE D’ÉTHIQUE

0 Absence de sensibilisation ou d’intérêt pour 
l’élaboration d’un code d’éthique/de conduite. 

1 L’exploitation est consciente de la valeur d’un code 
d’éthique/de conduite sur le lieu de travail.

2 L’exploitation dispose d’un code d’éthique/de conduite 
informel et verbal sur le lieu de travail. 

3
L’exploitation dispose d’un code d’éthique/de 
conduite documenté et/ou d’une déclaration de 
production responsable. 

INNOVATION, TECHNOLOGIE & PRODUCTION 
RESPONSABLE

0
Manque de sensibilisation ou d’intérêt pour la 
production, l’innovation ou les technologies 
responsables.   

1 L’exploitation doit avoir des objectifs de productivité 
animale.      

2 Des pratiques visant à améliorer l’efficacité de la 
production sont utilisées. 

3 L’exploitation surveille et documente les 
performances des bovins. 

ENGAGEMENT COMMUNAUTAIRE ET BÉNÉVOLAT 

0 Aucune implication

1 Participation communautaire de 1 à 3 manières 

2 Participation communautaire de 4 à 6 manières 

3 Participation communautaire de 7 manières ou plus 

DOSSIERS

PRESCRIPTIONS AND EXTRA-LABEL DRUG USE (ELDU)

0

Aucun enregistrement et protocole de traitement tenu, 
manque de compréhension de l’UMDDE, exigences en 
matière d’ordonnances ou produits interdits. Les dossiers 
de traitement indiquent qu’il n’y a pas d’ordonnance, 
ou qu’il n’y a pas de produit interdit, ou qu’il n’y a pas 
d’ordonnance d’achat ou de preuve d’achat au Canada.

1

Les dossiers et les protocoles de traitement 
sont disponibles, mais ne contiennent pas les 
renseignements requis et indiquent l’UMDDE, la 
confusion au sujet de l’autocollant dans le produit 
comme étant adéquate pour couvrir l’UMDDE, la 
sensibilisation à l’utilisation appropriée.

2

Les dossiers et les protocoles de traitement sont 
disponibles et complets. Connaissance adéquate 
des ordonnances et de l’UMDDE, documents fournis, 
volonté d’utiliser les produits de façon appropriée, 
entreposés pendant deux ans.

3

Fournit des protocoles de traitement écrits détaillés, 
des politiques et des procédures documentées pour 
réduire l’UMDDE, une formation écrite et l’utilisation 
des exigences en matière d’ordonnances (l’un ou 
l’autre de ces critères).

L’un des concepts fondamentaux de VBP+ est l’amélioration continue de tous les aspects de la production de bovins de boucherie. Ce 
guide pratique présente tous les éléments qui seront évalués lors d’une certification VBP+, notés sur un système de 0 à 3. Les questions 
d’auto-évaluation correspondent à la section correspondante du manuel de référence VBP+ (voir les sections pour plus de détails). Ce 
guide vous permet de connaître les critères qui seront présentés lors de la certification. En complétant cette auto-évaluation, vous saurez 
comment vous pourriez obtenir un bon résultat avant l’audit ou comment vous pourriez améliorer votre résultat en mettant en œuvre les 
meilleures pratiques de gestion ou en ajoutant des enregistrements.

SIMPLE. PRATIQUE. FIABLE. 

GUIDE PRATIQUE 
D’AUTO-ÉVALUATION

02 SANTÉ ANIMALE 03LEADERSHIP COMMUNAUTAIRE & 
RESPONSABILITÉ SOCIALE

Ce guide permet de se familiariser avec les exigences de la certification VBP+. 
Tous les thèmes de l’auto-évaluation ont été classés comme étant soit VBP+ 
Standard, soit VBP+ Requis

VBP+ Requis représente les 
sujets qui sont considérés 
comme des Points de contrôle 
critiques. Il s’agit de registres 
requis pour la certification. 
Un pointage inférieur à 2 
déclenche une Demande 
d’action corrective et un délai 
de réalisation.

VBP+ standard représente 
des sujets qui nécessitent 
une compréhension du 
concept et une prise 
en compte de la tenue 
des dossiers. Une note 
inférieure à 1 déclenchera 
une Demande d’action 
corrective et un délai de 
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PRODUCTS & EQUIPMENT

ANIMAL HEALTH PRODUCTS

0
Little regard for correctness; storage not suitable 
(i.e. fridge is not wo rking); expired or banned 
product present.

1
Most of checklist is addressed; implementation 
partially achieved.

2
Adequate across all checklists, storage for empty 
drug bottles and sharps.

3

Keeps animal health product inventory 
exceptionally clean, tidy, and organized; storage 
for empty drug bottles and needles; written plan 
for disposal, everything in its place.
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En parcourant cette auto-
évaluation, cochez le pointage 
qui s’applique à vos activités 
afin d’évaluer votre degré de 
préparation à la certification 
VBP+. Le pointage minimum 
requis lors de l’audit est mis 
en évidence dans chaque 
case. Toutes les sections de 
l’auto-évaluation sont classées 
en deux catégories : VBP+ 
Standard ou VBP+ Requis
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Tous les registres, électroniques ou manuels, peuvent être 
utilisés pour autant qu’ils contiennent les données requises.

CLIQUEZ ICI POUR VOIR DES MODÈLES DE REGISTRES 
VIERGES AINSI QUE DES ÉCHANTILLONS SUR NOTRE 
SITE WEB

http://www.verifiedbeef.ca/producer-resources/sample-records-and-templates.cfm


DOSSIER DE TRAITEMENT 

0
Aucun enregistrement de traitement n’est disponible. 
Le dossier n’est pas enregistré de façon uniforme; date, 
produit, diagnostics, identification, itinéraire, temps de 
retrait, dosage, ou UMDEE évident sans ordonnance.

1 Le dossier est rempli, quelques petites incohérences. 

2 Dossiers complets. 

3

Dossiers complets. Le vétérinaire utilise les dossiers 
pour ajuster le plan de santé du troupeau, la sélection 
des produits et d’autres critères de gestion; la 
biosécurité.
Health Plan, product selection and other management 
criteria; biosecurity.

ERREURS DE TRAITEMENT ET EXPOSITION 
ACCIDENTELLE

0
Manque de compréhension du protocole ou du 
processus, incapable d’articuler une réponse à un 
événement d’une erreur de traitement ou d’une 
exposition accidentelle. 

1
Connaissance des éléments, dossier peut  
être incomplet, compréhension adéquate  
des implications du temps de retrait. 

2
Connaissance claire de tous les éléments, infor-mations 
exactes enregistrées (le cas échéant) 

3
Instructions de formation documentées et enquête sur 
les incidences (s’il y a lieu) 

REGISTRE D’AIGUILLES BRISÉES

0

Manque de compréhension du protocole de l’aiguille 
cassée et incapable d’expliquer comment réagir en 
cas de bris d’aiguille. Aucune documentation (PON ou 
registre disponible sur l’exploitation)

1
L’exploitant comprend comment mettre en oeuvre 
le processus d’aiguilles brisées, cependant, n’a pas 
la documentation pour soutenir le processus ou les 
registres sont incomplets. 

2

L’exploitant comprend comment mettre en oeuvre le 
processus d’aiguilles brisées et a mis la documentation 
en place. Bien que l’exploitation n’ait jamais eu une 
aiguille cassée, le processus est en place. 

3
Registre en place, enquête sur l’incidence, mesures 
d’atténuation mises en œuvre, élimination de l’animal 
sans qu’il n’entre dans la chaîne alimentaire (tous 
documentés), les dossiers de formation

REGISTRE DES DÉCÈS DE BOVINS 

0 Aucun dossier de décès ou d’euthanasie 

1
Dossier incomplet, connaissance limitée des exigences, 
connaissance limitée des animaux euthanasiés à l’euthanol 
(exigences particulières pour le stockage et l’élimination). 

2
Dossiers complets, bonne connaissance des critères, 
conscients des préoccupations possibles en matière de 
biosécurité. 

3

Utilisation documentée des registres, analyse et 
enquête sur les décès; protocoles non ambulatoires 
pour les bovins, protocoles de gestion des enclos 
malades/chroniques, protocoles de manipulation des 
animaux, installations de manutention, protocoles 
d’euthanasie, etc.

REGISTRE D’EXPÉDITION

0
Manque de compréhension ou de sensibilisation à la 
nécessité d’un contrôle du retrait, d’un contrôle des aiguilles 
cassées et d’une évaluation de l’aptitude au transport ou 
d’un registre montrant que le contrôle a été effectué. 

1

Sensibilisation à la nécessité de vérifications avant 
expédition et d’aptitude aux évaluations du transport, 
mais aucun processus de vérification des dossiers; les 
prochains propriétaires ne sont pas informés des délais 
de retrait ou des aiguilles cassées possibles

2

Les dossiers d’expédition présentent, mais incohérents, 
la validation des vérifications des dossiers et/ou de 
l’aptitude aux évaluations du transport effectuées; 
problèmes potentiels de salubrité des aliments 
communiqués aux prochains propriétaires. 

3

Les registres d’expédition sont complets et 
systématiquement validés ; les délais de retrait 
sont respectés et les propriétaires suivants sont 
systématiquement informés des problèmes potentiels 
de sécurité alimentaire. Évaluations de l’aptitude au 
transport. 

PRODUITS & EQUIPMENTS

PRODUITS DE SANTÉ ANIMALE    

0
Peu de considération pour l’exactitude; entreposage 
non approprié (p.-ex. le réfrigérateur ne fonctionne 
pas); présence de produits périmés ou interdits. 

1 La plupart des points de la liste de contrôle sont 
couverts; la mise en œuvre est partiellement réalisée.

2
Adéquat sur toutes les listes de vérification, 
entreposage des bouteilles de drogue vides et des 
objets tranchants

3
Maintient l’inventaire des produits de santé animale 
exceptionnellement propre, bien rangé et organisé; 
entreposage de bouteilles de médicaments vides et 
d’aiguilles; plan écrit pour l’élimination, tout est à sa place. 

ÉQUIPEMENT DE SANTÉ ANIMALE

0 Manque de compréhension pour la calibration ou le 
choix des aiguilles, équipement propre. 

1
Connaissance des critères, de la façon dont ils devraient 
fonctionner et de leur importance, mais pas totalement 
mis en œuvre dans tous les aspects de l’opération. 

2
La prise de conscience et la mise en œuvre sont en 
grande partie achevées, la volonté de se conformer, 
travail déjà à l’amélioration. 

3
Planification écrite et documentation de la mise en 
œuvre, suivi continu et enregistrement des pratiques de 
gestion fondées sur les résultats. 

VBP+ GUIDE PRATIQUE D’AUTO-ÉVALUATION
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Consultez le site web du CRBB pour obte-
nir davantage de ressources destinées aux 
producteurs, notamment des articles, des 

fiches d’information, des blogs, des nouvelles 
électroniques, des webinaires, des outils, des 

calculatrices et bien plus encore.

www.beefresearch.ca
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https://www.beefresearch.ca/


DELIVERY METHODS
LES IMPLANTS

0
Manque de compréhension des problèmes découlant 
de l’utilisation de produits ou des méthodes 
d’administration. 

1 Conscience des enjeux potentiels, adap-tation 
continue de meilleures pratiques. 

2 Utilisation appropriée, protocoles verbaux; expliqués; 
dossiers complets 

3
Utilisation appropriée des protocoles écrits indiqués 
pour aider à la formation et à l’assurance de la qualité; 
dossiers complets.

INSPECTION & SURVEILLANCE - 
NOTE D’ÉTAT CORPOREL (NEC)

Vache/Veau – Broutard/de long engraissement 

0 Manque de compréhension de l’importance d’un suivi et 
d’une évaluation réguliers. 

1
Conscience de la surveillance, appliquée à tous les 
aspects du cycle de production, certaine conscience 
des maladies à déclaration obligatoire, l’intention est 
d’améliorer les processus ou les protocoles. 

2
Capable d’articuler et de mettre en œuvre un plan de 
surveillance et d’évaluation des bovins pour les maladies 
et la compréhension des maladies à déclaration 
obligatoire.  

3

Procédures/protocoles et plans écrits et plans sur la 
surveillance du troupeau. Protocole sur les maladies à 
déclaration obligatoire et dossiers de formation écrits 
et documentés disponibles. Consultation et contribution 
des vétérinaires à toutes les étapes du cycle de 
production. 

Exploitation intensive d’élevage 

0 Manque de compréhension de l’importance d’un suivi 
et d’une évaluation réguliers. 

1
Doit disposer d’un plan de surveillance du bétail pour 
le dépistage précoce de la maladie, le traitement 
rapide et la réponse au traitement.

2
Gestion de toutes les maladies à l’aide de protocoles 
et de recommandations de gestion élaborés par 
des vétérinaires pour la prévention et le contrôle de 
l’efficacité du traitement. 

3

Gérer le risque de maladie en achetant des veaux dont 
la source, la vaccination et l’état de santé sont connus. 
Les protocoles sont appliqués à l’arrivée. Observation 
et suivi basés sur le profil de risque du bétail et 
son comportement (alimentation, etc.) Protocoles 
et plans écrits disponibles et registres de mise en 
œuvre. Formation documentée du personnel sur les 
protocoles, les plans de gestion et les exigences en 
matière de tenue de registres. 

04 NUTRITION ANIMALE

PRATIQUES ALIMENTAIRES GÉNÉRALES

QUALITÉ ET DISPONIBILITÉ DES ALIMENTS

0

Méconnaissance de l’importance de la notation de 
l’état corporel pour évaluer la qualité et la quantité 
des aliments en ce qui concerne la santé et la 
nutrition des bovins.

1

Connaissance des facteurs liés à l’alimentation, essais 
limités sur les aliments, utilisation inconsistante des 
conseils d’un nutritionniste ou d’un vétérinaire; les 
bovins semblent en bonne santé avec une bonne NEC.

2

Connaissance des facteurs liés à l’alimentation, essais 
limités sur les aliments, a utilisé les conseils d’un 
nutritionniste ou d’un vétérinaire, a un plan d’alimentation 
verbal, connaissance bien articulée des aliments et de 
l’alimentation; les bovins ont une bonne NEC et une 
apparence saine. Utilise l’avis d’un nutritionniste pour 
fournir du sel, des minéraux et des vitamines dans 
l’alimentation.

3

Protocoles d’alimentation écrits, résultats d’analyse des 
aliments, rapports/recommandations des nutritionnistes; 
achats d’aliments pour animaux; paramètres de qualité, 
fiches d’alimentation, plan d’alimentation, bovins en 
bonne santé avec une bonne NEC.

QUALITÉ ET DISPONIBILITÉ DE L’EAU

0

Manque de compréhension de l’importance des 
exigences en matière de quantité et de qualité de l’eau 
pour le bétail; absence de considération pour l’accès 
sécuritaire à l’approvisionnement en eau.

1
Connaissance des exigences et mise en œuvre de 
certaines mesures pour régler les problèmes de qualité 
et d’accessibilité.

2
Plan(s) verbal(s) de la façon de répondre aux besoins 
en eau des bovins et de régler tout problème. Bonne 
articulation et bonne connaissance de la gestion de l’eau.

3
Plan écrit de gestion de l’eau et/ou plan 
environnemental de la ferme; avis d’un vétérinaire et/
ou d’un nutritionniste; atténuation des dommages 
causés aux zones riveraines par l’accès des bovins.

QUALITÉ ET DISPONIBILITÉ DES ALIMENTS - NEIGE 

0 Méconnaissance du système de surveillance lors de 
l’utilisation de la neige comme source d’eau.

1
Conscience des risques, nouveau au concept, aller 
lentement pour éviter les problèmes.

2 Plan verbal complet répondant aux critères,  
le plan est exécuté.

3 Un plan écrit exhaustif portant sur les critères et le plan 
est exécuté et documenté.
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ALIMENTS POUR ANIMAUX AUTRES QUE DES RUMINANTS

0
Méconnaissance de l’importance ou des implications 
de l’ingestion par les bovins d’aliments destinés aux 
non-ruminants.

1
Connaissance et mise en œuvre d’un plan d’action de 
base pour prévenir l’ingestion par le bétail d’aliments 
destinés aux non-ruminants.

2
Explication verbale complète des actions et des 
protocoles visant à prévenir l’ingestion par le bétail 
d’aliments destinés à des non-ruminants.

3
Plan écrit complet pour traiter tous les risques liés à 
l’ingestion d’aliments pour non-ruminants par le bétail 
et pour résoudre les problèmes liés aux aliments pour 
non-ruminants.

SOUS-PRODUITS, SUPPLÉMENTS, ALIMENTS NON CONVEN-
TIONNELS ET ALIMENTS INTERDITS

0
Méconnaissance des implications et des risques liés 
à l’entreposage d’aliments destinés à des espèces 
non ruminantes ou à l’utilisation de sous-produits, 
d’ingrédients non conventionnels ou non approuvés.

1
Conscience et connaissance des implications, des 
risques, de l’utilisation et de l’entreposage de ce qui 
précède.

2 Explication verbale complète de la politique relative aux 
ingrédients des aliments du bétail et à l’entreposage.

3
Plan écrit complet concernant les aliments destinés 
aux non-ruminants, l’utilisation de sous-produits et 
d’aliments non conventionnels

MATÉRIAUX DE LITIÈRE

0

Non conscient des implications et des risques liés aux 
matériaux de litière potentiellement dangereux ou 
à l’utilisation de sous-produits et d’ingrédients non 
conventionnels et non approuvés qui pourraient être 
ingérés.

1 Conscience et connaissance de l’importance d’utiliser des 
matériaux de litière et d’alimentation sûrs.

2
Explication verbale détaillée pour l’acquisition et l’achat 
de matériaux de litière et d’aliments sûrs.

3 Plan écrit détaillé pour l’acquisition et l’achat de 
matériaux de litière et d’aliments pour animaux sûrs.

PRODUCTION FOURRAGÈRE ET GESTION DES 
PÂTURAGES 
UTILISATION D’ENGRAIS

0
Manque de compréhension ou de connaissance de 
l’utilisation de pratiques de gestion des fourrages et de 
processus de pâturage sécuritaires, y compris l’application 
de produits chimiques.

1

Connaissance de la nécessité d’utiliser des pratiques 
de gestion des fourrages et des processus de pâturage 
sécuritaires, y compris l’application de produits chimiques 
sécuritaires pour gérer les risques pour la salubrité 
alimentaire, les soins aux animaux et l’environnement.

2
Capable d’articuler un plan de gestion complet des 
fourrages, y compris des protocoles d’application 
de produits chimiques. Dossiers présents pour toute 
application de produits chimiques.

3
Plan de gestion des fourrages complet et écrit, y compris 
l’avis d’un agronome et des protocoles écrits pour 
l’application de produits chimiques. Dossiers présents pour 
toute application de produits chimiques.

VBP+ GUIDE PRATIQUE D’AUTO-ÉVALUATION
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PRATIQUES EN MATIÈRE D’ALIMENTATION ET 
D’EAU MÉDICAMENTEUSES EQUIPMENT
NETTOYAGE DE L’ÉQUIPEMENT DE DISTRIBUTION D’ALIMENTS 
ET D’EAU MÉDICAMENTEUX

0
Ne sait pas que les ingrédients médicamenteux des 
aliments et de l’eau nécessitent des registres et des 
pratiques de gestion particuliers.

1
L’exploitation a utilisé des aliments et/ou de l’eau 
médicamenteux mais les registres sont incomplets ; 
comprend les procédures à suivre en cas d’utilisation 
d’ingrédients médicamenteux.

2
L’exploitation a utilisé des ingrédients pour l’alimentation et/
ou l’eau et dispose de registres indiquant l’utilisation et la 
prescription.

3

Un plan complet d’alimentation médicamenteuse 
est rédigé avec l’aide du vétérinaire, du conseiller en 
alimentation/nutritionniste. Excellente connaissance 
des procédures/politiques/actions, tous les dossiers 
sont complets, la formation du personnel est fournie.

NETTOYAGE DE L’ÉQUIPEMENT DE DISTRIBUTION D’ALIMENTS 
ET D’EAU MÉDICAMENTEUX

0
Ignorance de l’importance de l’étalonnage, de 
l’évaluation ou des répercussions du rinçage/séquençage 
de l’équipement.

1

Connaissance de l’importance de l’étalonnage et de 
l’entretien de l’équipement. Connaissance du protocole de 
rinçage et de séquençage et des implications des erreurs. 
Utilisation et protocole de l’équipement d’alimentation 
selon les critères et les instructions de base, planification 
de la mise en œuvre de protocoles supplémentaires, 
utilisation minimale d’ingrédients médicaux et 
établissement de dossiers.

2

Tous les dossiers sont complets; bonne connaissance 
de l’utilisation et de la manipulation des ingrédients 
édicamenteux pour l’alimentation ou l’eau, communiqué 
verbalement.

3

Un plan complet d’alimentation médicamenteuse est 
rédigé pour comprendre des protocoles spécifiques 
pour le nettoyage, l’étalonnage et l’entretien continu 
de l’équipement de distribution des aliments 
médicamenteux. Les dossiers sont complets, les dossiers 
de formation sont fournis. Une trace écrite de l’évaluation 
de la validation à l’échelle est conservée.
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VBP+ SELF-ASSESSMENT FIELD GUIDE

0205 SOINS AUX ANIMAUX

MANIPULATION

0

Manque de compréhension des méthodes de 
contention ou de manipulation importantes pour 
atténuer le risque de douleur et de souffrance inutiles 
pour les animaux, de blessures humaines ou d’aiguilles 
cassées.

1

Connaissance des problèmes et des raisons de 
s’inquiéter des soins aux animaux et de l’utilisation 
de la contention pour atténuer les aiguilles cassées, 
mais elle n’est pas adoptée de manière cohérente dans 
l’ensemble de l’exploitation. Le code de pratique pour la 
manipulation des bovins de boucherie est disponible sur 
l’exploitation à titre de référence.

2

La connaissance et l’adoption de politiques liées aux 
soins des animaux, l’utilisation de la contrainte pour 
limiter le nombre d’aiguilles cassées et les exigences 
du code de pratique sont comprises et adoptées. 
La cohérence de l’exécution est un objectif de 
l’exploitation.

3

Développement complet et adoption de politiques 
et de protocoles relatifs aux soins des animaux 
et à l’utilisation de la contrainte pour limiter les 
aiguilles cassées avec documentation de l’exécution 
des protocoles, de la formation du personnel, des 
enregistrements des activités de réduction de la 
douleur et/ou des enquêtes et de la résolution des 
non-conformités.

PROCÉDURES
CONTENTION DES BOVINS

0
Aucune conscience de la nécessité de contenir et 
d’immobiliser le bétail lorsqu’on travaille sur des bovins 
individuels pour la sécurité des personnes et du bétail 
et pour réduire l’incidence des aiguilles cassées.

1

Conscience de la nécessité d’immobiliser 
correctement les animaux pour minimiser le 
risque d’aiguille cassée, mais adoption irrégulière 
des techniques d’immobilisation des animaux et 
inspection du matériel de distribution.

2

Des méthodes de contention des animaux sont 
utilisées et l’inspection du matériel de distribution 
est effectuée de manière cohérente tout au long de 
l’opération.

3

Des méthodes de contention des animaux sont 
utilisées et l’inspection du matériel de distribution 
est systématique tout au long de l’opération. Un 
protocole écrit est en place pour atténuer le risque 
de bris d’aiguilles; des registres des enquêtes et des 
changements dans la gestion.

VBP+ GUIDE PRATIQUE D’AUTO-ÉVALUATION
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CENTRE D’APPRENTISSAGE SUR LES BOVINS CANADIENS 
Vous voulez rafraîchir votre formation VBP+ ou jeter un coup d’œil à nos nouveaux  
modules d’apprentissage? Consultez le Centre d’apprentissage sur les bovins canadiens.
www.canadiancattlelearningcenter.com

CA
NA

DIAN CATTLE

L E A R N I N G  C E N T E R

MARQUAGE

0

Aucune conscience que les procédures de marquage 
doivent être effectuées dans des conditions spécifiques. 
(peau sèche, taille et emplacement appropriés de la 
marque, équipement adéquat, expérience et formation).

1
Le marquage est effectué sans tenir compte de  
la possibilité d’atténuer la douleur.

2
Le marquage est effectué dans le but de minimiser la 
douleur et la détresse de l’animal;  
la douleur est atténuée.

3

Le marquage au fer n’est pas effectué sur 
l’exploitation ; OU présence de registres sur 
l’utilisation de pratiques d’atténuation de la douleur et 
d’un protocole de formation du personnel compétent.

ÉBOURGEONNAGE ET ÉCORNAGE

0
Manque de compréhension des implications de la 
douleur pendant l’écornage.

1

Conscience des implications de la douleur pendant 
l’écornage. Acquisition de connaissances sur 
les procédures d’ébourgeonnage précoce ou sur 
l’atténuation de la douleur pendant l’écornage

2

Capable de formuler les processus utilisés pour 
l’ébourgeonnage précoce ou la réduction de la douleur 
lors de l’écornage, ou l’exploitation a pour politique 
de n’écorner qu’à des fins médicales (fracture ou 
incarnation) en appliquant les mesures d’atténuation 
de la douleur.

3

Protocoles écrits, avec avis d’un vétérinaire, 
concernant les mesures d’atténuation de la douleur 
pour les processus d’écornage avec documentation 
pour valider, ou l’exploitation utilise la génétique pour 
éliminer le besoin d’ébourgeonner ou d’écorner.

CASTRATION

0
Aucune compréhension ou conscience de l’importance 
d’une procédure, d’un équipement ou d’une atténuation 
de la douleur adéquats 

1
Conscience des procédures et équipements adéquats. 
Examen des mesures d’atténuation  
de la douleur et du protocole avec le vétérinaire.

2
Capable de formuler le protocole, y compris 
l’atténuation de la douleur. Dispose de documents 
pour vérifier l’application du protocole.

3
Protocoles écrits avec la participation d’un vétérinaire 
ainsi que des documents  pour vérifier l’application et 
l’efficacité du protocole
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SEVRAGE

0

Vaches-veaux : Aliments et eau disponibles insuffisants 
pour les veaux nouvellement sevrés et/ou forte mortalité 
des veaux (preuve requise).  
Parc d’engraissement : Aucune considération de 
gestion de la santé du troupeau pour les veaux 
fraîchement sevrés.

1

Vache-veau : Conscient des moyens d’améliorer les 
pratiques de sevrage ; a un programme de santé du 
troupeau développé avec le vétérinaire. 

Parc d’engraissement : Utilisation d’antibiotiques à 
l’arrivée pour tous les veaux ; conscience des moyens de 
réduire le stress et d’améliorer les résultats.

2

Vache-veau: Les méthodes de sevrage sont peu 
stressantes, les veaux sont initiés à l’alimentation pendant 
qu’ils sont encore allaités et sont pré-vaccinés.  
Parc d’engraissement : Achète les veaux avec un 
minimum de mélange ; utilise un protocole de gestion 
des veaux basé sur le risque.

3

Vache-veau: Les méthodes de sevrage sont peu 
stressantes, les veaux sont initiés à l’alimentation pendant 
qu’ils sont encore allaités et sont pré-vaccinés.  
 
Parc d’engraissement: Achète les veaux avec un 
minimum de mélange ; tilise un protocole de gestion des 
veaux basé sur le risque.

LOGEMENT & INSTALLATIONS EQUIPMENT
INSTALLATIONS

0 Pas conscient de l’importance des installations d’abri 
pour répondre aux besoins du bétail.

1

Conscient de l’importance de la planification des abris 
ou des installations qui répondent aux besoins du 
bétail. Capable de décrire les besoins en abris du bétail 
dans le modèle de production.

2

Capable de décrire les besoins en matière d’abris et 
d’installations du bétail dans le modèle de production, 
et dispose de registres démontrant que les besoins 
du bétail sont satisfaits (par exemple, registres de 
production ou de santé).

3

Protocole pour les critères d’évaluation des besoins 
en abris ou en installations pour le modèle de 
production de l’exploitation. Peut produire des 
registres pour montrer l’évaluation et la validation 
des critères du protocole.

GESTION DE LA REPRODUCTION ET DU 
VÊLAGE
GESTION DU COLOSTRUM

0
Aucune connaissance des conséquences de l’absence 
de surveillance du bétail au vêlage ou  
de préoccupation quant à la capacité de survie.

1

Le modèle de production ne prévoit pas d’évaluation 
régulière des animaux au vêlage, mais comporte 
un protocole (p. ex. taureaux de faible poids à la 
naissance, saison de vêlage par temps chaud) pour 
atténuer le risque de  
difficultés au vêlage.

2
Présente un plan ou un protocole de surveillance du 
bétail au vêlage. Dispose de registres pour vérifier la 
situation.

3

Protocole écrit pour la surveillance du bétail au vêlage, 
y compris la formation du personnel. Des registres 
permettent de vérifier les activités de surveillance et les 
interventions.

PRÉVENTION DE LA GROSSESSE DES GÉNISSES ET DES 
GÉNISSES GESTANTES DANS LE PARC D’ENGRAISSEMENT

0
Aucune connaissance des conséquences de l’absence 
de surveillance du bétail au vêlage ou de préoccupation 
quant à sa capacité de survie.

1

Le modèle de production ne prévoit pas d’évaluation 
régulière des animaux qui vêlent, mais comporte un 
protocole (par exemple, taureaux de faible poids à la 
naissance, saison de vêlage par temps chaud) pour 
atténuer le risque de difficultés de vêlage.

2
Formule un plan ou un protocole de surveillance du 
bétail au vêlage. Dispose de registres pour vérifier la 
situation.

3

Protocole écrit pour la surveillance du bétail au vêlage, 
y compris la formation du personnel. Dispose de 
registres pour vérifier les activités de surveillance et les 
interventions.

Vous souhaitez obtenir davantage d’informations sur les 
meilleures pratiques de gestion, les registres et le contenu 
spécifique d’une section? Consultez nos manuels de référence, 
commodément affichés dans les sections de notre site Web.  
http://www.verifiedbeef.ca/producer-resources/producer-ref-
erence-manual.cfm 
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IDENTIFICATION DES MALADIES
MALADIES ZOONOTIQUES

0
Aucune conscience des risques potentiels pour la 
santé de la famille, du personnel, des visiteurs, du 
grand public ou de l’environnement. 

1
Conscience des risques potentiels, plan en cours 
d’élaboration pour faire face aux risques. 

2

Conscience, élaboration et mise en œuvre de 
protocoles de biosécurité pour travailler avec le 
bétail, les carcasses et les protocoles d’élimination 
appropriés. 

3

Élaboration et mise en œuvre de protocoles écrits 
pour traiter les maladies zoonotiques, formation 
documentée pour les autopsies; élimination 
documentée des carcasses conformément aux 
règlements applicables. Protocoles élaborés avec 
l’aide de vétérinaires. 

MALADIES À DÉCLARATION OBLIGATOIRE

0
Aucune conscience ou volonté d’être informé sur les 
maladies à déclaration obligatoire. 

1
Conscience des maladies à déclaration  
obligatoire; travaille d’un plan d’action. Sait  
faire intervenir le vétérinaire rapidement. 

2
Conscience et connaissance des problèmes potentiels; 
explication verbale complète de la politique et du plan 
d’action en place. Avis du vétérinaire dans le plan. 

3

Protocoles et procédures écrits en place qui 
s’adressent aux personnes, aux animaux et à 
l’environnement; avis du vétérinaire sur la plani-
fication, excellente connaissance des enjeux. 

MALADIES INFECTIEUSES

0
Aucune conscience des règlements sur l’élimination des 
carcasses. 

1
Conscience de l’importance de s’occuper de 
l’entreposage et de l’élimination des carcasses de bétail 
pendant une maladie infectieuse. 

2
Des protocoles de gestion des maladies infectieuses sont 
mis en œuvre et surveillés. L’élimination des carcasses 
est appropriée. 

3

Des protocoles écrits sur la santé des troupeaux, les 
commentaires des vétérinaires et le plan sont amorcés et 
surveillés. Le protocole écrit d’élimination des carcasses 
est conforme aux règlements appropriés et exécuté en 
conséquence. 

06 BOVINS VULNÉRABLES, EN  
DÉTRESSE ET À RISQUE ÉLEVÉ

VBP+ SELF-ASSESSMENT FIELD GUIDE VBP+ GUIDE PRATIQUE D’AUTO-ÉVALUATION
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GESTION DES MALADIES
PLANS DE SANTÉ DU TROUPEAU:EXPLOITATIONS VACHE-VEAU

0 Aucune idée de l’importance des programmes de 
santé du troupeau 

1 Awareness that a herd health plan could be
beneficial, implementing in stages.

2
Plan sanitaire partiel du troupeau en place;  
service d’urgence après les heures de travail  
fourni par le vétérinaire. 

3
Plan de gestion de la santé du troupeau en place  
et mis à jour chaque année; service d’urgence  
après les heures de travail fourni par le vétérinaire. 

PROBLÈMES DE SANTÉ COURANTS CHEZ LES BOVINS EN 
PARC D’ENGRAISSEMENT

0 Peu de connaissance des types de boiterie; ne traite 
pas pour la boiterie. 

1

Conscience de certains types de boiterie, ne 
traite pas pour un type spécifique; les dossiers de 
traitement montrent toute boiterie diagnostiquée 
comme étant la pourriture des sabots. 

2 Conscience de tous les types de boiterie; protocoles 
verbaux en place pour le diagnostic et le traitement. 

3

Protocoles écrits pour le diagnostic et le traitement 
de la boiterie, avis du vétérinaire, le diagnostic de la 
boiterie est indiqué dans les registres. Protocole non 
ambulatoire en place. 

PROBLÈMES DE SANTÉ COURANTS CHEZ LES BOVINS EN 
PARC D’ENGRAISSEMENT 

0
Peu de conscience des répercussions des 
changements rapides apportés aux aliments ou au 
programme d’alimentation. 

1
Une certaine conscience des causes des troubles 
métaboliques. Le traitement pour le ballonnement, la 
fourbure ou la mauvaise performance est fréquent. 

2 Bonne conscience, protocoles verbaux bien articulés, 
a sollicité des conseils professionnels. 

3

Protocoles écrits pour les rations d’appoint, registres 
sur les ballonnements et les bovins atteints d’une 
fourbure. Les conseils professionnels sont évidents 
dans les protocoles écrits. 

PROBLÈMES DE SANTÉ COURANTS CHEZ LES BOVINS EN 
PARC D’ENGRAISSEMENT (SUITE) - BALLONNEMENT 

0
Aucune connaissance de la façon de traiter ou 
de gérer les ballonnements; aucun équipement 
disponible. 

1 Conscience de la façon de traiter et de gérer le 
ballonnement; équipement adéquat insuffisant. 

2
Conscience, protocole verbal, équipement 
suffisant, connaissances en gestion, participation 
des vétérinaires à la formation. 

3

Protocoles écrits, peu de preuves du traitement 
des ballonnements, registres indiquent que les 
bovins sont traités avec succès, excellente base de 
connaissances. 

SAVIEZ-VOUS? VBP+ a des coordonnateurs dans chaque ré-
gion. Ils dispensent des formations en personne ou par webinaire, 
fournissent des informations sur les programmes et les réglementa-
tions propres à chaque province et dispensent une formation préal-
able à la certification des producteurs. Pour trouver le coordonnateur 
de votre region:  
http://www.verifiedbeef.ca/contact-us.cfm.
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PROBLÈMES DE SANTÉ COURANTS CHEZ LES BOVINS EN 
PARC D’ENGRAISSEMENT (SUITE) - SYNDROME DU BOU-
VILLON TAURELIER

0 Aucune connaissance du syndrome du bouvillon 
taurelier ou de la façon de le gérer. 

1
Conscience du syndrome du bouvillon taurelier, 
mais aucun protocole en place pour faire face à la 
situation. 

2 Conscience du syndrome du bouvillon taurelier, 
protocole verbal en place pour y faire face. 

3
Protocoles écrits en place pour traiter le syndrome du 
bouvillon taurelier; registres des incidents et enquêtes 
sur les causes possibles. 

ABATTAGE, EUTHANASIE ET ÉLIMINATION
CONFIRMATION DE L’INSENSIBILITÉ ET DE LA MORT

0 Ignorance des conséquences d’une euthanasie mal 
exécutée. 

1
Conscient des conséquences d’une euthanasie 
mal exécutée. Capable de décrire l’équipement 
disponible. 

2

Capable d’articuler verbalement le protocole pour 
effectuer l’euthanasie, capable de produire l’équipe-
ment approprié. Capable d’articuler verbalement 
l’arbre de décision pour la décision d’euthanasie  et de 
confirmer l’insensibilité et la mort. 

3
Protocoles écrits pour l’arbre décisionnel, 
l’euthanasie et la formation du personnel. Les 
registres appuient la mise en œuvre des protocoles. 

RÈGLES ET CONDITIONS PARTICULIÈRES DE 
TRANSPORT 
BOVINS BOITEUX

0
Conscience insuffisante des règles et des 
règlements, procédures ou exigences concernant le 
transport du bétail. 

1
Conscience des procédures, règles et règlements 
appropriés, ne sont pas mis en œuvre dans 
l’ensemble de l’exploitation, vise à les améliorer. 

2
Bon plan de transport verbal, le producteur connaît 
les règles et les conditions spéciales de transport 
des bovins malades, blessés et de réforme. 

3

Plan de transport écrit, bonnes installations, bonne 
compréhension des exigences, compréhension de 
tous les aspects des responsabilités en matière de 
transport. 

VBP+ GUIDE PRATIQUE D’AUTO-ÉVALUATION
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PROCESSUS ET REGISTRES D’EXPÉDITION

0

Manque de conscience ou de compréhension des 
conséquences de ne pas effectuer une vérification des 
dossiers de retrait et de bris d’aiguille et d’évaluation de 
l’aptitude au transport. 

1

Conscience des conséquences de ne pas effectuer une 
vérification des dossiers de retrait et de bris d’aiguille 
et d’une évaluation de l’aptitude au transport. Peut 
effectuer des vérifications et des évaluations, mais 
ne possède pas un dossier d’expédition qui valide les 
vérifications et les évaluations. 

2
Vérifie les dossiers de retrait et évalue l’aptitude au 
transport avant l’expédition et vérifie et évalue les 
dossiers d’expédition. 

3

Procédures écrites pour effectuer les vérifications 
des dossiers de retrait et les évaluations de l’aptitude 
au transport et le dossier d’expédition valide les 
vérifications et les évaluations.  

EXIGENCES ET RECOMMANDATIONS EN 
MATIÈRE DE TRANSPORT

0 Manque de compréhension ou de conscience des 
règlements et des procédures de transport des bovins 

1 Conscience des règlements et des procédures de 
transport des bovins 

2 Capacité d’élaborer un plan de transport. Le producteur 
connaît bien son domaine de production. 

3 Comprend tous les aspects des responsabilités en 
matière de transport. 

0207 TRANSPORT

PRATIQUES DE SANTÉ ANIMALE POUR LA 
BIOSÉCURITÉ
SITUATIONS DE MALADIE 

0 Absence de conscientisation ou de compréhension de 
l’importance des mesures ou des plans de biosécurité. 

1

Conscience de l’importance d’avoir un plan de 
biosécurité ou un plan de santé du troupeau, 
comprenant des mesures de biosécurité, une certaine 
exécution, la planification d’initiatives supplémentaires. 

2
Capable de formuler verbalement les plans et mesures 
de biosécurité, les traitements et les plans de santé du 
troupeau en place. 

3

Des plans et des protocoles écrits, avec la participation 
d’un vétérinaire, sont mis en place et régulièrement 
mis à jour. Documents disponibles montrant la mise en 
application. 

0208 BIOSÉCURITÉ

SAVIEZ-VOUS?
Le cycle de certification 
VBP+ s’étend sur cinq ans

Année 1 - Audit sur place
Années 2 et 4 - Évaluations des registres
Années 3 et 5 - Auto-déclarations et 
répétition 
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PRATIQUES DE SANTÉ ANIMALE POUR LA 
BIOSÉCURITÉ
SITUATIONS DE MALADIE 

0 Absence de conscientisation ou de compréhension de 
l’importance des mesures ou des plans de biosécurité. 

1

Conscience de l’importance d’avoir un plan de 
biosécurité ou un plan de santé du troupeau, 
comprenant des mesures de biosécurité, une certaine 
exécution, la planification d’initiatives supplémentaires. 

2
Capable de formuler verbalement les plans et mesures 
de biosécurité, les traitements et les plans de santé du 
troupeau en place. 

3

Des plans et des protocoles écrits, avec la participation 
d’un vétérinaire, sont mis en place et régulièrement 
mis à jour. Documents disponibles montrant la mise en 
application. 

GESTION DES RISQUES LIÉS AUX DÉPLACE-
MENTS DES ANIMAUX 
MÉLANGE D’ANIMAUX

0
Absence de conscientisation ou de compréhension 
de l’importance des mesures de risque lors des 
déplacements d’animaux. 

1
Conscience de l’importance des mesures de risque 
lors des déplacements d’animaux, planifie adopter 
des initiatives. 

2
Capable d’articuler les mesures de risque et 
les initiatives prises sur l’exploitation, bonne 
conscientisation.

3

Protocoles écrits pour l’atténuation des risques lors 
des déplacements d’animaux. Le vétérinaire participe 
à l’élaboration des protocoles. Registres disponibles 
pour montrer leur application. 

MINIMISEZ LES CONTACTS AVEC D’AUTRES ESPÈCES    

0
Absence de conscientisation ou de compréhension 
de l’importance des protocoles de biosécurité pour la 
quarantaine ou le mélange de bovins. 

1

Conscience de l’importance des protocoles de 
biosécurité pour la mise en quarantaine ou le 
mélange de bovins, mise en œuvre partielle, travaille 
à des initiatives supplémentaires. 

2

Capable de formuler des politiques et des procédures 
relatives à la quarantaine ou au mélange de bovins 
afin de réduire la propagation de maladies au bétail 
domestique, a fait appel au vétérinaire pour obtenir 
des informations. 

3

L’exploitation a mis en œuvre et adopté des politiques 
et des procédures pour réduire la propagation des 
maladies au cheptel domestique, a fait appel au 
vétérinaire, a rédigé des protocoles et des registres pour 
démontrer leur mise en œuvre. 

w w w . v e r i f i e d b e e f . c a

GESTION DE L’EAU

PARCS D’ENGRAISSEMENT / ZONES CONFINÉES

0
Absence de compréhension ou de conscientisation 
de la responsabilité de protéger, préserver et gérer les 
ressources en eau. 

1 Conscience de la responsabilité de gérer les ressources en 
eau et mise en place d’un plan de base.

2
Plan verbal complet de gestion de l’eau en place, avec 
des connaissances sur la protection des ressources en 
eau et élaboré avec l’aide de professionnels. 

3

Un plan écrit complet de gestion de l’eau est en place, 
avec des registres montrant la mise en œuvre de 
pratiques proactives de protection des sources d’eau, 
élaborées avec l’aide de professionnels.  

Un plan environnemental de l’exploitation agricole (ou 
équivalent) est en place pour l’exploitation. 

GESTION DU FUMIER EQUIPMENT 

ÉPANDAGE & APPLICATION

0

Absence de compréhension ou de conscientisation 
du risque que le fumier peut représenter pour 
l’environnement et la santé animale, donc pas de 
pratique mise en œuvre pour gérer le fumier. 

1
Conscience du risque que représente le fumier et de la 
nécessité de gérer la production de fumier. Disposer 
d’un plan verbal de base de gestion du fumier. 

2
Disposer d’un plan de gestion du fumier complet et 
verbal élaboré avec l’aide de professionnels. 

3

Disposer d’un plan écrit complet de gestion du 
fumier élaboré avec l’aide d’un professionnel, c’est-
à-dire un plan environnemental de l’exploitation 
agricole à jour ou un plan équivalent, avec des 
documents attestant de sa mise en œuvre. 

09 GÉRANCE ENVIRONNEMENTALE  
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GESTION DES ANIMAUX MORTS

0
Absence de conscientisation ou de compréhension 
du risque que les animaux morts peuvent avoir sur 
l’environnement et la santé animale. 

1
Compréhension élémentaire du risque lié aux animaux 
morts et mise en place d’un plan de base pour faire 
face aux risques potentiels pour le sol, l’eau et la faune. 

2

Mise en place d’un plan complet de gestion des 
cadavres d’animaux, détaillant la manière dont 
les risques environnementaux et de biosécurité 
sont abordés, tout en tenant compte de toutes les 
réglementations locales. 

3

Existence d’un plan écrit complet de gestion des 
animaux morts, détaillant la manière dont les risques 
environnementaux et de biosécurité sont traités, tout 
en intégrant toutes les réglementations locales et en 
disposant de documents attestant de leur mise en œuvre. 

FAUNE
CONFLITS AVEC LA FAUNE 

0
Absence de conscientisation ou de compréhension de la 
valeur, de l’importance et de la responsabilité du maintien de 
l’habitat faunique. 

1

Conscience des espèces sauvages présentes sur 
l’exploitation et mise en place de pratiques visant à 
maintenir la présence de la faune, tout en s’attaquant 
aux parasites et aux prédateurs. 

2

Un inventaire de la faune, y compris des espèces en 
péril et des espèces problématiques, est répertorié et un 
système de surveillance des populations est élaboré et 
mis en œuvre. 

3

Les améliorations de l’habitat et les efforts de 
conservation sont mis en œuvre et répertoriés; les 
efforts d’atténuation des conflits avec la faune sont mis 
en œuvre. 

RÉDUIRE / RÉUTILISER / RECYCLER  EQUIPMENT

RECYCLER

0

Pas de conscientisation, de compréhension ou d’effort 
pour mettre en œuvre des pratiques qui réduisent/
réutilisent/recyclent les intrants afin d’améliorer 
l’efficacité des ressources et de diminuer l’impact 
environnemental. 

1

Connaissance des différents types de déchets agricoles 
et des moyens de les réduire; connaissance des apports 
énergétiques; mise en place d’objectifs verbaux de 
production animale. 

2

Pratique active des 3R (réduire, réutiliser, recycler) ; 
objectifs verbaux de production animale en place; mise 
en œuvre de pratiques de production qui augmentent 
l’efficacité et améliorent la productivité. 

3

Pratique active des 3R (réduire, réutiliser, recycler); suivi 
et documentation des performances des bovins par 
rapport à des objectifs spécifiques. documented waste 
reduction and energy efficiency efforts.

UTILISATION, ENTREPOSAGE ET ÉLIMINATION 
DES PRODUITS CHIMIQUES

0

Pas de conscientisation, de compréhension ou 
d’effort pour mettre en œuvre des pratiques qui 
réduisent/réutilisent/recyclent les intrants afin 
d’améliorer l’efficacité des ressources et de réduire 
l’impact environnemental. 

1
Connaissance des différents types de déchets 
agricoles et des moyens de les réduire; 
connaissance des apports énergétiques; objectifs 
verbaux de production animale en place. 

2

Pratique active des 3R (réduire, réutiliser, recycler) 
; objectifs verbaux de production animale en place 
; mise en œuvre de pratiques de production qui 
augmentent l’efficacité et améliorent la productivité. 

3

Pratique active des 3R (réduire, réutiliser, recycler) 
; suivi et documentation des performances des 
bovins par rapport à des objectifs spécifiques ; 
efforts documentés de réduction des déchets et 
d’efficacité énergétique. 

GESTION DES TERRES ET DES PÂTURAGES 
EQUIPMENT 

0

Manque de compréhension ou de conscientisation 
des dommages causés aux terres et aux pâturages si 
les pratiques de gestion négligent les indicateurs de 
production et de disponibilité du fourrage, de la qualité 
de l’eau et de l’état du sol. 

1

Compréhension de base de la valeur des terres et 
des pâturages par la mise en œuvre de pratiques 
de surveillance des prairies, des pâturages et des 
écosystèmes indigènes; identification et gestion des 
espèces végétales envahissantes; surveillance des 
conditions du sol telles que l’érosion, le compactage et 
la dégradation. 

2

Exploitation de grands pâturages - Mise en œuvre 
d’un plan verbal de gestion du pâturage et/ou du sol 
qui minimise les impacts négatifs des bovins sur les 
écosystèmes naturels. 

Exploitation d’élevage intensif - Mise en œuvre 
d’un plan verbal de gestion des sols ou des éléments 
nutritifs qui minimise les impacts négatifs du fumier 
sur les écosystèmes naturels. 

3

Exploitation de grands pâturages - Mise en œuvre 
d’un plan de gestion des pâturages et/ou des sols écrit 
et documenté, régulièrement révisé et comportant des 
objectifs précis en matière de santé des sols, de taux 
de chargement et de qualité de l’eau. 

Exploitation d’élevage intensif - Mise en œuvre d’un 
plan de gestion des sols ou des éléments nutritifs écrit 
et documenté, régulièrement révisé et comportant des 
objectifs spécifiques en matière d’analyse des sols et 
de l’eau, de taux d’application variables des éléments
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CATASTROPHE

0 Absence de compréhension ou de conscience de la 
nécessité de planifier une urgence majeure. 

1 Conscience de la nécessité d’une planification en cas 
d’urgence majeure, plans rudimentaires. 

2
Capable d’articuler des plans qui traitent de la 
sécurité humaine et des soins au bétail en cas 
d’urgence majeure. 

3
Protocoles écrits qui traitent de la sécurité humaine, 
des soins aux animaux, du sauvetage et de 
l’euthanasie sans cruauté en cas d’urgence majeure. 

DÉFAILLANCE D’UNE INSTALLATION 

0 Manque de compréhension ou de sensibilisation à la 
planification de la gestion des urgences 

1 Conscience de la nécessité d’un plan d’urgence 

2
Un plan d’urgence, une liste de contacts ou un 
organigramme peuvent être formulés ou sont 
disponibles 

3
Protocoles écrits pour la mise en œuvre d’un plan 
d’urgence qui couvre les exigences essentielles. Les 
dossiers de formation sont disponibles. 

SANTÉ DES BOVINS

0
Manque de compréhension ou de sensibilisation à 
la planification des urgences sanitaires à grande 
échelle touchant les bovins 

1 Sensibilisation à la nécessité de planifier les urgences 
sanitaires à grande échelle touchant les bovins. 

2 Capacité d’élaborer des plans d’urgence pour la 
santé des bovins. 

3 Protocoles écrits pour les urgences de santé des 
bovins. Dossiers disponibles pour la formation. 

SANTÉ HUMAINE 

0
Manque de compréhension ou de sensibilisation à 
la planification des urgences en matière de santé à 
grande échelle pour les bovins. 

1 Conscience de la nécessité de planifier  
les urgences sanitaires à grande échelle. 

2 Capacité à formuler des plans pour les urgences en 
matière de santé pour les bovins 

3 Protocoles écrits pour les urgences sanitaires des 
bovins. Documents disponibles pour la formation. 

CULTURE ORGANISATIONNELLE & ENVIRONNE-
MENT DE TRAVAIL

0 Aucune initiative en matière de santé et de sécurité au 
travail ou de gestion des ressources humaines en place. 

1

Initiatives informelles de formation à la sécurité du 
personnel et de gestion des ressources humaines 
; offre un lieu de travail sécuritaire et exempt de 
discrimination ; réceptif aux employés qui expriment 
leurs préoccupations. 

2

Plans verbaux de sécurité, de formation et de 
gestion des ressources humaines ; offre un lieu de 
travail sécuritaire où les employés sont inclus dans 
la planification et les décisions opérationnelles ; les 
travailleurs sont encouragés à signaler les accidents 
évités de justesse. 

3

Programmes de formation écrits et régulièrement mis 
à jour, politiques de santé et de sécurité, et document 
de gestion du lieu de travail ; rôles et responsabilités 
de la direction et des travailleurs clairement formulés, 
culture et valeurs de l’organisation définies. 

0210 D’INTERVENTION D’URGENCE 11 FORMATION & MENTORAT 
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Veuillez contacter votre coordonnateur provincial 
pour plus de détails:

ÊTES-VOUS PRÊT POUR LA CERTIFICATION
Contacez VBP+ Delivery Services Inc. à: /

auditcoordinator@verifiedbeef.ca /
ou appelez-nous au 587-328-5980.

        

D’autres documents peuvent être présentés pour atteindre 
les objectifs des différents niveaux de notation.

        Registres de traitement individuel
        Registre des traitements/vaccinations de groupe 

        Prescriptions pour l’utilisation de médicaments en  
        dérogation des directives de l’étiquette ou protocoles  
        relatifs à la santé du troupeau

        Dossier d’expédition/validation (montrant la vérification  
        des dossiers avant l’expédition)

        Registres des herbicides/pesticides

        Registres des décès/euthanasie

        Registres des aliments médicamenteux (le cas échéant),                  
        y compris les ordonnances, les registres d’alimentation et  
        les registres d’étalonnage

        Aiguille brisée/Erreur de traitement/Exposition à des toxines 
        Registre (s’il y a lieu)

LISTE DES REGISTRES À EXAMINER LORS DE 
LA CERTIFICATION POUR SATISFAIRE AUX  
EXIGENCES MINIMALES DE VBP+  
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  REGISTRES DE SANTÉ DES ANIMAUX ET ÉCHANTILLONS 

BLANK  RECORD NAME

REGISTRE D’EXPÉDITION

REGISTRE DE TRAITEMENTS - INDIVIDUELS

REGISTRE DE TRAITEMENTS - GROUPE

REGISTRE DES AIGUILLES BRISÉES

REGISTRE D’EXPOSITION AUX TOXINES

REGISTRE D’ERREURS DE TRAITEMENT

REGISTRE-VENDU/ACHETÉ/MORT

REGISTRE DE DÉCÈS / D’EUTHANASIE

LISTE DES MÉDICAMENTS POUR BOVINS

ANIMAL (BOVINS) REGISTRE DES DÉPLACEMENTS

REGISTRE DE L’UTILISATION D’HERBICIDES OU DE PESTICIDES SUR  
LES PÂTURAGESOU LES ALIMENTS RÉCOLTÉS

SANTÉ DU TROUPEAU MODÈLE DE PROTOCOLE

DOCUMENT DE TRANSFERT DES SOINS

TRANSFERT DU DOSSIER DE SEVRAGE DE L’ANIMAL

REGISTRE DES ALIMENTS ET DE L’EAU MÉDICAMENTÉS

REGISTRE DES VISITEURS 

LISTE DES CONTACTS D’URGENCE

UTILISATION DES MÉDICAMENTS EN DÉROGATION DES DIRECTIVES DE L’ÉTIQUETTE (UMDDE)

LISTE DE VÉRIFICATION DES PRODUITS DE SANTÉ ANIMALE
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Cliquez sur les divers liens ci-dessous pour afficher des modèles de registres courants utiles pour tous les aspects de votre 
exploitation et de vos programmes. Il s’agit uniquement de modèles ; les registres peuvent être conservés sous différents for-
mats. Par exemple, les éleveurs de bovins de boucherie peuvent tenir des registres sur papier, dans des tableaux télécharge-
ables ou en utilisant divers logiciels de santé animale. L’outil de tenue des registres peut être celui qui est actuellement utilisé 
dans l’exploitation de bovins de boucherie - ce qui est important, c’est d’enregistrer les bonnes informations.

Chaque modèle est accompagné d’un exemple de registre rempli. Les exemples sont inclus pour montrer des exemples 
génériques de la façon dont les registres peuvent être utilisés et aussi pour aider les producteurs à créer leurs propres 
modèles ou à identifier les éléments des registres existants (par exemple les logiciels) et la façon dont ils peuvent être utilisés 
dans votre exploitation de bovins de boucherie

http://www.verifiedbeef.ca/files/french/Shipping-Record-French.pdf
http://www.verifiedbeef.ca/files/french/Treatment-Record-Individual-French.pdf
http://www.verifiedbeef.ca/files/french/Treatment-Record-Group.pdf
http://www.verifiedbeef.ca/files/french/Broken-Needle-Record-French.pdf
http://www.verifiedbeef.ca/files/french/Toxin-Exposure-Record-French.pdf
http://www.verifiedbeef.ca/files/french/Treatment-Error-Record-French.pdf
http://www.verifiedbeef.ca/files/french/Death-Sold-Record-French.pdf
http://www.verifiedbeef.ca/files/french/Death-Euthanasia-Record-French.pdf
http://www.verifiedbeef.ca/files/french/Beef-Medication-Record-French.pdf
http://www.verifiedbeef.ca/files/french/Animal_Movement_Record_Blank_-_French_1.pdf
http://www.verifiedbeef.ca/files/french/Herbicide_Record_Blank_-_French_1.pdf
http://www.verifiedbeef.ca/files/french/Herd_Health_Record_Blank_-_French_1.pdf
http://www.verifiedbeef.ca/files/french/Transfer_of_Care_Record_Blank_-_French_1.pdf
http://www.verifiedbeef.ca/files/french/Animal-Transfer-Record-French.pdf
http://www.verifiedbeef.ca/files/french/Medicated-Feed-Record-French.pdf
http://www.verifiedbeef.ca/files/french/visitor-log-french-blank_1.pdf
http://www.verifiedbeef.ca/files/french/emergency-contact-list-record-french-blank_1.pdf
http://www.verifiedbeef.ca/files/french/ELDU-Prescription-Template-Record-French.pdf
http://www.verifiedbeef.ca/files/french/Animal-Product-Checklist-French.pdf
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